89/21-23

1) Der Vertrag ging Zurlauben in der Form eines Briefes zu, so trégt er
denn auch bloss die Unterschrift des Ambassadoren.

Original, Siegel beschddigt. - _AH 89, 50-51 - Blatt 51 leer
(Adressenschildchen auf Blatt 51V aufgeklebt)
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1655 November 9., [Kloster] Hermetschwil A

SCHREIBEN VON ABTISSIN MARIA BENEDIKTA (KELLER] AN DEN LAND-
SCHREIBER DER FREIEN AMTER IM AARGAU, [BEAT JAKOB I.
ZURLAUBEN], BREMGARTEN

"Jch Pit gantz Friindtlich der H. Bruoder welle mir und meinem anbe-
follen Gotshuss die Hillff [im Artherhandel bzw. im nachfolgenden

1. Villmergerkrieqg] ertheilen, das Jch unssere Dorffsgnossen Hermet-
schweilers [- Hermetschwil war eine Herrschaft des Klosters -] Jn dis-
ser gefarlichen Zit bim Gottshuss behallten m8cht, wan die Wachten by
uns usgetheilt, Jst kkein iiberiger Man, der Jch entlassen ként, dan by
uns gar ein schlechte Manschafft, sy sind merer theils Kranck und
allt. Der Ursachen halb Jch H. Landtvogt [der Freien Aemter, Jakob
Wirz] auch zuoschribe. Pit noch mallen sein Hillff hierin [zu] erzei-
gen. Jm iiberigen Jederwilen mich und mein Gotshuss Jn notfelen nit

[allein zu) lassen".

Original, Siegel abgefallen
AH 89, 54-55 - Blatt 54" und 55F leer
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[1632 v. Mai 29.] A

RECHNUNG, AUSGESTELLT VOM [ZUGER) ZIEGLER FUHRMANN FUR AMMANN
(BEAT II.) ZURLAUBEN

“Jtem Jch han Heren Aman Zurlauben gefiilt 3 bdnen kalck

dudt 5 bz.
me 4 stuckh zum wdschus [beim Weingartenhof in Zug?] 5 ss
me 8 _bidnen sandt dudt 1 gl.
me 8! fuder stein vom gartten ufen 161 gl.
me Ein nawen folen stein vom seuffer [am Zugersee] 20 bz.

me ... [400] kdmistein unnd ...[2000] dach Ziegell von
hundert 3 ss"

"Den lieglen laklt den 29. May 1632 mit 4 gl. 32 4s.
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89/23-24

Jtem & 54, Slumm]a 5 g£."
"Ziegfen Fuohumans Rechnung."

1) Durchgestrichen und 6 Fuder bzw. 12 ss darilbergeschrieben.
2) Ganze Rechnung durchgestrichen

Glossen und Dorsualnotiz von Beat II. Zurlauben. - BAH 89, 56
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1669 September 28., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. RESIDENTEN FRANCOIS] MOUSLIER AN RITTER
UND STATTHALTER [BEAT JAKOB I.)] ZURLAUBEN, ZUG

Ma peine n’'a pas esté moins grande que la vostre de ce que ie n'ay
point receu nouvelle du s.T Capitaine [aux gardes, Rudolf?] Reding a
la lettre que le luy avois escrit et a celle que ie luy avols envoyé
de vostre part au suiet de vostre fils [Beat Kaspar Zurlauben, dieser
bemiihte sich dann, nachdem seine Versuche, iiber Reding in die Fremden
Dienste Frankreichs einzutreten, gescheitert waren, in Savoyen eine
entsprechende Stellung zu finden}l, puis que vous n’'en n'‘avez point
receu non plus Je ne scay qu'’en presumer et i’‘ay quelque peine a croi-
re gue ... Reding y eust manque s‘il avois receu ma lettre et la vos-
tre lesquelles Je soupconné [Urs?] Jacquet [Postmeister in Lyon] aux-
quel je croy gqu’‘elles ont esté adressées de les avoir retenues par ma-
lice comme i’‘ay descouvert qu’il a fait gquelques unes a cause gque ie
ne me sers pas de luy pour les choses que i’ay affaire a lion mais
plustost de Vontet qu’il ne scauroit souffrir cecy n'’est pourtant
qu'’une conjecture pour en pouvoir mieux Juger Je voudrois bien que
vous voulussiez escrire un petit mot a M. Reding pour scavoir s‘il a
receu ma lettre et la vostre.

Le bruit gue vous me mandez qu’on fait courir dans vos [V] Cantons
[cath.] pour se declarer dans une Diete generale [- in der Tat fand
dann am 4. November 1669 in Baden eine gemeineidg. Tagsatzung statt,
die aber nicht von Zurlauben besucht wurde —12 de se tenir libre de
faire des Alliances deffensives sans rupture et lesion des anciennes
et de la Paix perpetuelle [von 1516] contractées entre la France et la
Suisse est une preparation que 1l‘on veut donner aux Esprits pour vous
conduire a celles d’Austriche [Erbeinung] et d’Hollande, mais si vous
faites ce mauvais pas a l1’esgard du Roy [Ludwig XIV.] on vous declare-
ra aussy qu’on prendra ces Traictez, que vous pourriez faire avec la
Maison d’[Habsburg-)Austriche et les Hollandois pour une infraction et

rupture des Traitez gque vous avez avec la france, vous verrez apres




	[Seite]
	[Seite]

